
ОБРАЗ ВОЖДЯ РЕВОЛЮЦИИ
В ГРУЗИНСКОЙ
НАРОДНОЙ МУЗЫК
У СТАНОВЛЕНИЕ со-

циалис тического

строя в нашей стране

іоложило начало возникно- только^ тело

вению нового крыла музы-

кального фольклора — со-

ветской песни, отображаю-
щей многогранную жизнь ос-

вобожденного трудового на-

рода.

Вместе с другими народа-

це светит только днем, а

'Ленин «и ночью — солнце».

Если лучи солнца согревают

то

Ленина лучи проникают

В глубь сердца и души;

Излечивая близких.

Наносят удар врагам.

Ряд других образцов гру-

шгогонацнональной Совет- зинского народного песне-

ской Родины грузины с чув- творчества, посвященного Ле-

ством гордости воспели па- пину, являет собою яркий
фос творческого труда, борь- пример того, как в сознании

бу за мир, воздали славу бо- народа великий вождь был

гатырской мощи Советской неиссякаемым источником

Армии, героям социалнстича- света и жизни на земле.

с кого труда, вождям Вели- Весть о смерти Ленина,

кой Октябрьской революции, мгновенно облетевшая весь

Среди них особое место за- мир, вызвала, у трудящихся

нимают песни, посвященные

Владимиру Ильичу Ленину,

неутомимому борцу за сво-

боду и счастье всего челове-

чества.

Обретший свободу грузин-

ский трудовой народ с вооду-

шевлением пел о Ленине,

выражая этим свою благо-

дарность и признательность

великому вождю.

Грузинский крестьянин с

благодарностью говорит, что

Ленин «развязал народу сча-

стье». Такое образное выра-

жение встречаем в одном из

образцов современного на-

родного творчества «Сказ о

Ленине», в котором мать об-

ращается к сыну своему со

следующими словами:

Сын мой, взращенный

матерью.

Храни в сердце это

слово —

Бессмертный Ленин

Развязал народу счастье.

большое горе. Вел икая

скорбь и глубокие пережива-

ния народа выражены в пес-

не «Умер Ленин». Молодой

пастух, желая заглушить

боль сердца, берет в руки

пандури и изливает свои чув-

ства:

Из России получили

письмо,

Принесло оно весть —

Умер Ленин, заботливый

наш отец.

Он новой жизни заложил

фундамент...

Особое внимание привле-

кают последние строки сти-

хотворения, в которых певец-

поэт живописно передает без-

утешное горе природы, по-

добно народу, скорбящей о

гибели незаменимого друга

трудящихся:

строя. Все это обусловило
бодрый характер этих песен.

Большую популярность

завоевала гурийская ..трехго-

лосная песня «Памяій Ле>-

нина», словесный текст ко-

торой передает смелость,

непоколебимость, проница-

тельность Ленина, его упор-

ный труд, животворность со-

циалистических идей:

'Ленин, вождь Октября!
Ты не умер для нас,

Разбудит весь мир

Звон твоего набата...

' Ты был храбрым
и смелым,

Зорким защитником

рабочего,
Из когтей угнетателей
Освободил, ты

измученный народ...

Коммунизм улыбается
нам

А враги корчатся

от страха...

Победой коммунизма

Крепнут сердца рабочих...

В грузинском советском

музыкальном фольклоре сво-

ей 1 непосредственностью вы-

деляется песня «Дорогому примириться с утратой:
Ленину» в котором высказа-

на вера народа в то, что кре-

стьянство «на путь к социа-

лизму поставил Ленин».

Алекси Хуцураули, на-

родный сказитель - певец из

деревни Убанм Душетского
района, поет:

Я все надеялся, что

Спасение будет и для нас;

Не сможет скала устоять,

Когда восстанет весь

народ...

Идем мы по пути правды,

Никто не остановит нас;

Построена она в четкой-

маршеобразном ритме и ши-

роко развитом мелодическом

движении во всех голосах.

Для нее характерны, прису-

щие гурийским традицион-

ным песням, сложность фак-
туры и богатство приемов

музыкальной выразительно-

сти, мастерски использован-

ные современными самодея-

тельными хоровыми коллек-

тивами.

Поэтический текст данной
песни . разнесся с такой бы-

стротой и стал настолько по-

пулярным, что на эти слова

народ создал еще две само-

стоятельные песни, построен-

ные на новом музыкальном

материале.

Весьма любопытно, что

сегодня в селе поют не толь-

ко фольклорные песни, но

и профессиональные. Сре-
ди них особое внима н и е

в'ёдГпочувствовалиТ'они» привлекает песня «На смерть
' Ленина», созданная хоровым

дирижером 3. Хатнашвилй и

в виде народных вариантов

быстро распространенная по

всей Грузии. Этому способ-

ствовало как стихотворение,

по содержанию и боевому
настроению отвечающее ду-

ху парода, так и простота и

доступность музыки широ-

ким массам..

Народ сразу подхватил

эту песню, внёс свои коррек-

тивы и распространил ее в

новой редакции.

Проникнутые глубоким,

искренним чувством любви

Ленину, грузинские народ-

Высоко в горах деревья

Опустили вниз ветви;

Перестали петь птицы,

Однако народ не хочет

Что умер дядя Ленин,

Не верится нам, быть

ие можеті

Смерть Ленина вызвала

горе, но не отчаяние. Народ
твердо верит, что память о

великом вожде в сердцах

народа будет жить вечно —

ленинское учение ведет че-

ловечество вперед и прокла-

дывает путь к светлому бу-

дущему. Поэтому в песнях.

посвященных памяти Ленина,

не найти тоски, безнадежно- ны % песни особо подчеркива-

Побеждаем ' во" всем' мире, сти. безысходного горя. На- ют огромную роль мудрого

Да здравствует великий против, каждая из них при- вождя в создании и укрепле-

вождь Ленин! зывает к еще большей орга- нии Советского государства.

В народных песнях часто низованности. тесной спло- г ЧХИКВА д ЗЕ

сравнивают Ленина со звез ченностн для окончательно- профессор тбнлиссв* «шеерм-

дой и солнцем. Однако солн- го укрепления советского тории.
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